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aquestes restes no tan sols han arribar per
una accié humana voluntaria, també pot ser-
ho de forma fortuita. Ara bé, la conjuncid
d'aquestes tres arees d'estudi amb l'arqueolo-
gia més "classica" o "tradicional" faciliten
enormement la comprensi6 d'époques recula-
des.

Sens dubte el llibre ha assolit 'objectiu,
potser amb un llenguatge ja per a iniciats,
perd que aclareix que l'arqueologia prehisto-
rica, i en extensio l'arqueologia en el sentit
ampli, no és tan sols excavar.
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Aquest mes de novembre s'ha presentat un
nou volum de la coldecci6 Textos de Normalit-
zacid Lingiiistica que publica el Servei Lin-
giifstic de la Universitat Rovira i Virgili.

La série es va iniciar, el juny de 1995, amb
l'obra La llengua catalana a la Universitat Ro-
vira i Virgili, que presentava les dades de co-
neixement i us del catala recollides a través
d'una enquesta sociolingiiistica a la URV.

Un any més tard, tenim a les mans un lli-
bre de caracter ben diferent del primer: com
ja indica el titol, es recullen en aquest volum
les actes de la VI Trobada de Serveis Lingiiis-
tics Universitaris que van tenir lloc a
Tarragona el 15 i 16 de desembre de 1994, a
més d'altres articles que constitueixen un ma-
terial de reflexié i d'informacid forca valuos
no nomes per a totes les persones que treba-
llen en normalitzacio dins les universitats
sind per als dinamitzadors lingiifstics de qual-
sevol ambit.

El llibre s'enceta amb el proleg de Joan
Marti i Castell, rector de la Rovira i Virgili. A
continuacié comencen propiament les actes,
amb el programa de la Trobada i la transcrip-
ci6  del discurs d'inauguracié d'Antoni
Gonzalez Senmarti, vicerector d'Estatuts i
Economia.

En la ponéncia de Jordi de Bofarull i de
Jordi Ginebra, Normalitzacié i normalitat lin-
gitistiques a les universitats catalanes, s'exposa
la necessitat imperiosa d'arribar a fixar els
objectius finals del procés de normalitzacio,
"un horitzé de normalitat lingiiistica per a les
nostres universitals com a mesura d'eficicia
planificadora i de compromis politic".

Exigéncies d'una situacio normal serien
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'existéncia d'un espai universitari lingiiistic
catald, la practica exclusiva de la llengua pro-
pia de Catalunya tant en els usos institucio-
nals i administratius com en la majoria d'acti-
vitats académiques i cientifiques —deixant a
part el plurilingiiisme necessari en congres-
sos o jornades internacionals o 1'us d'altres
llengiies en els estudis de filologia—, o la fixa-
cio del paper dels serveis lingiiistics en
aquesta nova etapa —que es podrien dedicar a
la recerca terminologica, a la formacié del
professorat i 'alumnat nouvingut, a la forma-
cié en llenguatges d'especialitat o en llengtes
estrangeres, etc.

Els autors relacionen molt encertadament
aquesta normalitat "al fet que un parlant
d'una comunitat lingiiistica no hagi de fer un
esfor¢ suplementari per expressar-se oral-
ment i per escrit en la seva llengua quan es
troba en el territori propi de la comunitat: que
no hagi de ser un militant lingiiistic al seu
propi pais i entre els seus". Crec que és una
molt bona definicio, que jo completaria enca-
ra afegint-hi "i que pugui rebre oralment i per
escrit informacié de cardcter general en
aquesta mateixa llengua', perqué és ben sa-
but que quan es ftracta (i ara esmentaré
aquells exemples recurrents) d'anar al cine-
ma, llegir un prospecte d'un medicament, les
instruccions d'un electrodomeéstic o una re-
vista del cor en catala, ens podem trobar amb
greus dificultats.

En aquesta citacio crec que és clau la idea
que tenir drets perd haver de practicar la mi-
litancia per exercir-los no implica, en absolut,
normalitat. Tots tenim el dret de declarar en
un judici en catala, de fer una escriptura en
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aquesta llengua, fins i tot d'examinar-nos del
carnet de conduir en l'idioma propi, pero cal-
dria que ens preguntéssim quants catalans
(els que viuen i treballen a Catalunya) ho
fem, i si no cal una gran dosi de militancia
per posar en practica aquests drets en deter-
minades ocasions. Aixd no és gens 'normal’,
en el sentit més usual —habitual- de la parau-
la.

La taula rodona protagonitzada per les as-
sociacions d'estudiants de la URV ofereix di-
verses propostes que s'haurien de tenir en
compte a l'hora de fixar aquest horitzé de
normalitat que preconitzen els autors de la
ponencia anterior.

Després d'aquestes intervencions, es
transcriuen tres ponéncies que descriuen la
situacid de la llengua en diverses universitats:
Pello Salaburu fa una exposicio sobre el pro-
cés de normalitzacié a l'administracié i a la
Universitat d'Euskadi, en la qual se'ns mostra
un procés molt similar al que ha tingut lloc
en la majoria d'arees catalanoparlants pero
amb algunes adaptacions obligades per la
particular situacié sociolingiiistica del Pais
Basc, motivada sobretot pel desconeixement
de bona part de la poblacio de I'euskara.

Marisa Bolta, de la Universitat de Valén-
cia, denuncia amb exemples l'incompliment
que molt sovint es fa a les facultats valencia-
nes de la Llei d'is i ensenyament del valen-
cia, i exposa la necessitat que el govern de la
Universitat sigui més estricte en l'aplicacid
del reglament establert i tingui més en comp-
te els drets lingiiistics de 1'alumnat per avan-
car a bon ritme.

Gaspar Valero i Marti, de la Universitat de
les llles Balears, és més optimista, i manifesta
que a la UIB es compleix el Reglament d'tis
intern i normalitzacio del catala, tot i que no
considera esgotades les possibilitats legals
que permetrien anar més lluny, al limit de les
quals, perd, no tothom esta disposat a arribar.

Sobre aquest tema és especialment inte-
ressant la ponéncia de Josep R. Barbera, pro-
fessor de dret administratin de la URV, en qué
fa una afirmaci6 que considero clau: "La pru-
déncia extrema dels textos legals comentats
(tipics d'una primera etapa normalitzadora)
no ha de barrar el pas a interpretacions am-
plies de la normativa, més ajustades a la rea-
litat sociolingiiistica actual en I'ambit univer-
sitari". Aquesta nova etapa necessita més fer-
mesa a 1'hora d'exigir el coneixement del ca-
tala al professorat, o I'obligatorietat d'impartir
les classes en aquesta llengua sense reparar,
per exemple, en l'argument esbiaixat de la 1li-
bertat de catedra.

A banda del que sén propiament les actes
de la Trobada, la publicacid inclou dos anne-
x0s, el primer del qual és la Proposta de mo-
del de reglament d'usos lingiiistics per a les
universitats catalanes aprovada per la Comis-
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sio Técnica de Normalitzacié Lingiiistica del
Consell Interuniversitari de Catalunya, pero
avui encara pendent d'aprovacié per part de
la  Comissié Politica, integrada pels
vicerectors de les universitats.

Aquest Reglament, que pretén ser exhaus-
tiu i abastar tots els usos universitaris, €s
parallel a la proposta de Reglament per a 1'ds
de la llengua catalana que molts consells co-
marcals, ajuntaments o diputacions han
adoptat ja. Tant en el cas de I'Administracio
local com en el de les universitats, aquesta
pot ser una bona eina sempre que els equips
de govern l'aprovin d'una manera conscient i
decidida, i que en conseqiiéncia se'n faci el
seguiment corresponent a través d'una comis-
si6 creada expressament amb aquesta finali-
tat. No és funcid dels técnics de normalitzacid
actuar com a policia lingiiistica, siné que han
de ser els organs politics els que han de vet-
llar pel compliment de la normativa. En cas
contrari, el Reglament a les universitats, com
ha passat en alguns ajuntaments, pot no ser
res més que una declaracié de bones intenci-
ons en un moment concret o que un mer tra-
mit, en definitiva, paper mullat.

Al meu parer, els serveis lingiistics uni-
versitaris han de fer un treball seriés de cons-
cienciacid previ a qualsevol aprovacio del Re-
glament, assegurant-se al maxim que I'equip
que l'ha d'adoptar l'assumeix amb totes les
seves conseqiiéncies. Penso que d'aquesta ma-
nera les xifres de reglaments lingiiistics apro-
vats —a les universitats o a les administraci-
ons— no seran tan elevades, pero els resultats
aconseguits seran coincidents amb les previ-
sions.

Clou el volum un darrer annex, 1'Informe
sobre la constitucionalitat i legalitat de la ne-
cessitat de valorar els coneizements de la llen-
gua catalana en l'accés a la docéncia universi-
taria elaborat per Jaume Vernet i Llobet, Joan
Ramon Solé i Durany i Antoni Mirambell i
Abanco.

Es va encarregar la redaccié d'aquest do-
cument a aquest equip de juristes per tal de
tenir arguments per poder redactar un regla-
ment lingiifstic per a les universitats que no
vulnerés la llei perd que tampoc no desaprofi-
tés les possibilitats que ofereix, i el resultat en
va ser aquest acurat i complet estudi que legi-
tima els articles més polemics de la Proposta
de reglament de qué hem parlat anterior-
ment.

No és estrany que s'hagi tingut la necessi-
tat de comptar amb un estudi d'aquest tipus
per justificar la legalitat de valorar els conei-
xements de llengua catalana del professorat,
perqué quan un reglament afecta l'accés
d'una persona a un lloc de treball o, més en-
cara, la continuitat en aquesta placa, les reac-
cions no es fan esperar. A ningl no amoina
gaire que la universitat o qualsevol organitza-
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cid substitueixi un rétol en espanyol per un
en catala; ara bé, quan els afectats pel canvi o
la normativa tenen nom propi, la giiestio es-
devé més complicada i les susceptibilitats son
a flor de pell.

Tot i tenir la llei a favor, com demosira
aquest treball, encara avui el Consell
Interuniversitari no ha aprovat la Proposta de
reglament, ja que els vicerectors de les uni-
versitats que el componen, malgrat que estan
d'acord amb la filosofia del document, detec-
ten que existeixen aquestes reticéncies quan
es tracta d'exigir un perfil lingiiistic determi-
nat al personal docent.

En relaci6 amb aquesta qgilestiéo i ja per
concloure, vull sumar-me a una idea que s'ha
anat repetint, més o menys explicitament, en
les diverses ponéncies d'aquestes Actes: una
vegada més, i com ha succeit en altres am-
bits, amb la Proposta de reglament els técnics
dels serveis lingiiistics han estat més agosa-
rats que els politics responsables de la planifi-
caci6 lingiiistica. Crec que ja ha arribat 'hora
que hi hagi un canvi d'actitud d'aquest collec-
tiu a fi que els esforgos i la tasca dels planifi-
cadors no trobin traves sind suport en els or-
gans de govern, per lal d'aconseguir que les
propostes dels serveis lingiiistics esdevinguin
realment eines de normalitzacié que constru-
eixin amb fermesa la normalitat lingiiistica
que necessiten les nostres universitats.
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